REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE D'EURE-ET-LOIR

UIRECTION DE LA REGLEMENTATION
ET DES LIBERTES PUBLIQUES

Bureau de 'Urbanisme

et de I'Environnement
i ARRETE D'AUTORISATION
MC/NH SOCIETE VIRON

Affaire sujvie par : Mme CHEVALLIER COMMUNE DE MARBOUE

Tel. 37.27.70.94.

LE PREFET D'EURE-ET-LOIR,
Chevalier de Ia Légion d'Honneur

ARRETE N° 47

Vu la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux Installations Classées pour la Protection de
'Environnement :

Vu la loi n° 92-3 du 03 janvier 1992 sur l'zaun :

Vu le décret du 20 mai 1933 pris en applicauen de l'article 3 de a loi du 19 décembre 1917 relative aux
érablissements dangereux. insalubres ou incommodes comprenant en annexe la nomenclature des installations
classées ;

Vu le décret n® 77-1133 du 2! septembre 1977 modifie pris pour l'application de la loi du 19 juillet 1976 ;

Vu le décret n° 95743 du 29 mars 1993 relauif a la nomenclature des opérations sonmises 3 autornisation
ou 3 déclaration en application de l'artcle 10 de la loi n* 92-3 du 03 janvier 1992 sur 'ean susvisée .

Vu les décrets des 7 juillet 1992 2t 29 décambre 1993 portant refonte de la nomenclature des installations
classées :

Vu les prescriptions légales 2t réglementaires relanves d Ihygiéne et a la sécurité des travailleurs
imposées par le titre [1 du livre I du code du Travail et les reglements d'administration publique s'y rapporiant ©

Vu la demande présentée par la Sociere VIRON en wue d'obienir l'antorisation d'exploiter une usine de
préparation de bié précuit 8 MARBOUE .

Vu larrété préfectoral n® 2345 du 07 septembre 1994 prescrivant sur ladite demande une enquéte
publique qui s'est déroulée du 28 septembre au 2¥ octobrz 1994 inclus sur le terntoire de la commune de
MARBOUE. les communes de CHATEAUDUN. DONNEMAIN ST MAMES et ST CHRISTOPHE éuan
concernées par le ravon d'affichage .

Vu l'ensemble des pigces ¢t documents annexss au dessier d'enguéte

Vu le procés-verbal d'enquéte 2t fes conclusions émises par le Commissaire-Enquéteur
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Vu les avis émis par les Directeurs Deépanementaux de 'Equipement. des Affaires Santtaires et Sociales.
des Services d'Incendic et de Secours et par le Chef du Service Interministéricl de Défense et de Protecuon Civile :

Vu 'avis des conseils municipaux des communes de MARBOUE. ¢t ST CHRISTOPHE :

Vu le rapport établi par {'Inspecteur des Installations Classces :

Vu avis favorable émis par le Consetl Dépantemeantal d'Hygiéne au cours de sa seance du 2 decembre

1994 :

Considérant que la demande préseatée par la Socierz VIRON necessite une aulorisation prefecioraie .

Statuant en conformité des titras T 2t 11 de la tor du 19 juillet 1976 susvisce |

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Geénéral de ia Préfecture d'Eurc-ct-Loir :

ARTICLE 1 -

ARRETE

La Société VIRON. dont le siége social esi situé route de Courtalain - 28200 CHATEAUDUN, est autorisée aux
conditions suivantes at en conformité aves les plans et descriptions produits au dossier de demande d'auterisauon, a
exploiter une unité de fabrication et de conditionnement de blé précuit destine 4 la consommation humaine dont les
installations et équipements relévent des rubriques suivanies :

- Au titre des installations classées :

N° rubrique

Nature de 'activité

Caruactéristiques des
instujlations

Autorisation (A ou
déclararion (B

222 - 1° Préparation de produits Quantités raitées 100 tonnes A
alimentaires d'ongine par jour
végétale par cuisson
2260 - 1° Criblage. tamisage. Puissance installée de A
ensachage....nettovage. I'ensemble des machines fixes
décortication de subsiances 644 kW
vegétales
133 bis A -2° Installations de combusiion | 2 brileurs de | 400 kW D
au gaz naturel I briodeur de 40 kW
| broleur de | 600 kW
361 -B-2° Installation de compression et  Puissancz nsiatlés © 82 kW D
réfrigération :
1310 - 2° Entrepdls COUNVErTs (St volume : 37 330 m3 3]

skage

1t
de produiis combustibies)

- au titre de ta loi sur 'eau

N° rubrique

Nature de I'activité

i

i

I Caracréristiques des
l installations

Autorisation (A) ou
déctaration (D)

EXY)

=l

Rgjet d'eau pluviale

Surface qinpenmeéabilisee
13880 m-

|
|

D




ARTICLE 2 : Pour l'exploitation de l'ensemble de ses installations la Sccidté
VIRON est tenue de se conformer aux prescriptions suivantes

1) Régles de caractére général :

Ll — LES instauations doivent étre disposéss er aménagzeées conformsment auy
plans et données chnigues contenus dans le dossier de demande. en tant

qu’'ils ne sont pas u:mtral es aux dispositicns du présent arrété.

Tout projet de modifications a apcerter a ces installations dJoit 3tra.

avant réalisation, porté & !a connaissance du Préfet, accompagné des élémen:s
d’appréciation necessaires.

1.2 - Les prescriptions des !a présente auiorisation s’appliquent également au:
installations exploitées dans !'établissement aqui, bien que ne relevant pas de ia

nomenclature des Instailations Classées. sont de nature & modifier les dangers

ou les inconvénients présentss par les Instaliations Classées de 'érablissement.

r

1.3 - L'exploitant est t2au de déclarer sans délai & 'Inspection d=2
Installations Classées les accidents ou incidents survenus du fait 2
Bk

Ui

fonctionement de ses installations. qui sont de nature & porter atteinte a
intéréts mentionnés a l'article iler de la loi du 19 juillet 1976.

wa-

Les dépenses occasionnées par les analyses, campagnes de mesurs,
interventions d’urgence. remises en état, consécutives aux accidents cu
incidents indiqués ci-dessus, seront & la charge de l'exploitant.

1.4 - Sans préjuger des autras prascripticns figurant au présent arritd, scnr

Y

applicables aux installations de !'étabiissement :

¥ arrété du Ministére de 'Environnement du ler mars 1993 r=latif
aux prélévements et 4 la consommation d'2au, ainsi qu’aux rejets de rtou:ie
nature des Installations Classées oour i1a Protection de U'Envircnnement
soumises A4 autorisation

* 'arrété du 21 mars 1080 porzant réglementation des installations
glectriques dans les £tablissements réglementés au titre de la lézisiation sur
les Installations Classées susceptibles de présenter des risgues d'axpiosicn
(J.0. du 30 avril 1980);

¥ ’arrété du 04 janvier 1937 relatif au contréle des circuits

il

d’élimination de déchets générateurs de nuisances (J.0. du 13 février 1883

¥ {'arrété du 20 aout 1985 re=iartif aux bruits aériens émis dans
Venvironnement par les installations Classées pour la Proteczticn de
'Environnement (J.0. du 16 novembre {9851

2) Prévention de la pollution atmosphérigque :

2.1 - Il est interdit d’émerire dans latmesphére des fumées épaisses. das
buées., des sules. des poussieres ou des zaz odorants., toyiques ou corrosif
susceptibles d’incommoder 2 voisinage. de nuire & la santé ou & la sécuritc
publiques. & la production agricole. a la Benne conservauon des monumen a
4 la beauté des sites.

Lo



2,2 - Conduits d’évacuation des gaz des installations de combustion

Pour permettre les contrdles des émissions de gaz et de poussiér% er
faciliter la mise en piace des appareils nécessaires a ce contrdle. les cheminégss
ou conduits d’évacuation devront étre pourvus de dispositifs obturabies
commodément accessibles. a4 un emplacement permettant des mesuras
représentatives des émissions A l'atmospnére.

[ 39]

.3 - Poussiéres émises par les installations de traitement des céréales :

2.3.1 - Tous les postes ou parties d'installations susceptibles d’esngendrer das
émissions de poussiéres sercnt pourvus de moyens de traitement de cas
émissions.

Les émissions de poussiéras deivent &tre captées et dirigées vers un cu
plusieurs dispositifs de sooussiérage. soit combattues a la sourse  ar
capotage ou aspersion des goints d'émissions, ou par tout procédé d'efficacits

équivalente.

L'efficacité du matériel de dépoussiérage devra permettre sans dijution
le rejetr d’air & une concentration en poussiére inférieurs & ZC

milligrammes/normaux meétre cube, si le débit massigue horaire est supérisur a
1 kg/h.

2.3.2 - A la demande de !'Inspecteur des Installations Classées, des contrdies
pondéraux des teneurs en poussiéres et des autres composants de l'air rejeté
par chacun des conduits d’évacuation devront &tre effectués.

t]

2.3.3 - La conception et la fréquence d'entretien de !'installation dev
21 das

permettre d’éviter les accumuiations de poussiéres sur les structures
les alentours.

TCIT
o4
il

U o

Les voies de circulation nécessaires & I’exploitation seront entretenues
de fagon A prévenir les émissicns de poussidres.

3) Prévention de la pollution de ’eau :

3.1 - Les eaux pluviales sercnt déversées dans le réseau public de coilecis
des eaux pluviales. Elles devront présenter les caractéristiques suivantes

n
n

* pH compris entre 5.5 et 8,3 ;
¥ teneur en matiéres en suspension inférieure &4 30 mg/l
{norme NFT 901C3)

o

* demande bilochimique d'oxygéne inférieure ou égale a 40 mg/l

* demande chimigue en oxygeéne. movenne sur 2 heures.
inférieure ou égale & 120 mg/l

(a1
(b

¥ teneur en hvdrocarbures inférieure & 20 ppm par la méthode
dosage (norme NFT 90203).

Les eaux pluviales des parkings et des voiries devront étre diriggs
vers un deshuileur avant d’étre rejetées dans le réseau public d’eau pluviale.



3.2 - Les eaux usées domesstiques 2t les eaux de nettovaze des installations
seront déversées dans le réseau public de collecte des eaux usées, pourv
son extrémité d'une station d'spuration biclogique.

Toute augmentation importantz du voiume de rejets. ou toute modification
de la nature des rejets. gar rappcrT aux guantitds privues dans |
demande d'autorisation, devra é&ire 10"16. ee a la COHEC-.IT;E'-‘ gestionnal
station d'dpuration. et fairs l'objet : i
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3.3 - Les lieux de stockage =2t de manu:
sont vidangés les engins 2: véhicule
étanches.

2arion des hvdrccarbures =
S s3zront pourvus d'aires de 3

3.4 - Les stockages de liquides susceptities de créer une pollution des =saux

ou des sols doivent 8tre asscciés a ne zapacité de rétention dont = veiume
doit 8tre au moins égal & la »ius grande des deux valeurs suivances

* 100 p. 100 de la capacité du plus grand réservoir.

¥ 30 p. 100 de la capacité des réservoirs associés,

3.5 - Toutes dispositions sercont prises gour qu’il ne puisse v avoir ea cas
d’accident, tel que rupture de récipient. déversement direct de ma:tidras
dangereuses ou insalubres wvers les égouts ou les milieux naturels. Laur
évacuation éventuelle aprés accident devra é&tre effectuée dans des
installations autorisées.

+

Une consigne sera éiablie, définissant la conduite & tenir en cas de
nt 188

pollution accidentelle. L’egricitant est :2nu d'informer immédiateme
responsables communaux et de la Police des Eaux en cas d’incident.

3.6 - L'exploitant tiendra & jour un schéma des circuits d'eaux faisant
apparaitre les sources, la circulation et les rejets des eaux usées =t 1
pluviales dans les réseaux collecrtifs.

Les points de rejets dcivent Stre aménagés de maniére & St facilemenrt

™o
accessibles et permetire des prélévements dans l'effluent, ainsi que la mesurs
des débits.

4) Précautions contre |e bruit :

4.1 - L’installation doit 8tre construaite. é:_uipée et exploitée de facon que son
fonctionnement ne puisse 3:ire & ot rizine de bruits ou de vibraticns
mécaniques suscentibles de compromettre a santé ou la sécurité du voisinaze
ou constituer une géne pour sa tranquilits.

Les prescriptions de 'arrété miniszériel du 20 aolit 1985 (J.0. Zu 1o
novembre 1983) relatif aux bruits aériens #mis par les installations relevant 3=
la loil sur les Installations Ciassées pour .a Protection de U'Environnement iud

sont applicables.



4.2 - Les veéhicules de transport. les matériels de manutention et les enzins de
chantier, utilisés a l'intérieur de 'établissement. doivent é&tre conformes a la
réglementation en vigueur {(les engins de chantier sont soumis au décrer n’59-
380 du 18 avril 1969 et aux textes pris pcur son application).
4.3 - L'usagze de tous appareids de cocmmunication par voie acoubtq ue (siridnes.
avertisseurs., hauts parleurs. etc génant pour le voisinage., est intar-iiz.
sauf si leur emploi est sexceptionnel et réservé a la prévenrtion ou  au
signalement d’incidents graves ou d'accidents.
4.4 - Le contréle des niveaux acoustigues dans Penvironnement se f=ra 21 ze
éférant au tableau ci-dessous qui fixe les points de contrdle =t les valeurs
correspondantes des niveaux limites admissibles (voir 1.3 3éme alinda ide
I'instruction technique annexée & 'arr8té du 20 aodt 1985).
Point de T¥pe Niveaux [imites de brait
admissibles zn OB _
mesure ds Période :
Jour intermédiaire Nuiz ;
6h-7h/20h~-22h
emplacement zZone “h-20h et 6n-22h 22Kk - 50 !
les jours fériés |

Limite Zone a l

de prédcminance i
propriété d’acrivités :
de commerciales 65 60 55 :
['établissement et i
industrieiles i
!
i
4.5 - Par ailleurs. on ccnsidérera qu’il ¥ a nuisance si l'installation 2st a
I'crigine d’une émergence supérieure a :
dB (A) pour la période allant de 6 h 30 & 21 h 30.
sauf dimanches et JOUI‘S fériés
k 3 dB (A) pour l!a période allant de 21 h 30 &4 6 h 30.
ainsi gue les dimanches et jours fériés.

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de
bruit mesurés lorsque l'instailation est en fonctionnement et lorsqu’elle as: a
l'arrét.

La mesure du niveau de Dbruit incluant le bruit parriculier Ze
Uinstallation devra 8tre =ffectuds sur une duréde représentative e

N
R

fonctionnement le plus bruy de celle-c:,
Les niveaux de bruit seront aporéciés par le niveau de pression continu

équivalent Leq.



L'émergence due aux bruiis générés par linstallation devra restar
inférieure & la valeur fixée ci-dessus :

* en tous points de Uintérieur des locaux riverains habités zar
des tiers, que les fenétres soit ouvertes ou fermées ;

¥ le cas échéant. en fous points des parties extérisurss ‘zour.
jardin. terrasse. etc...) de ces mémes locaux.

4.6 - En cas d'émissions de vibraticns mécaniques zénantss pour |

e volsinaze.
ainsi que pour la sécurité d2s biens et des personnes. les points d2 conirdie.
les valeurs des niveaux limites admissibies ainsi que la mesurs des niveaux

S
vibratoires émis sercnt détsrminés suivant les spécifications des r2ziss
techniques annexées & la circulaire ministérielle n® 25 du 23 i c3
relative aux vibrations mézanigques é&mises dans 'environneme
Installations Classées.

4.7 - L’Inspection des Installations Classéss peut demander que des contrdi
de la situation acoustigue scient effectuéds par un organisme ou une gerson:
qualifiés dont le choix sera soumis & son approbation. Les frais sn sercn
supportés par l'exploitant.

4.8 - L'Inspecteur des Instailations Classées peut demander a !'axpioitant de
procéder & une surveillance périodique de !’émission sonore en limitz de
propriété de l'installation classée. Les résultats des mesures sont tenus & la

disposition de l'Inspecteur des Installations Classées.

5) Déchets :

3.1 - Les déchets et résidus groduirs par ies installations seront s:tcckés dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention des
envols, odeurs....) pour le voisinage.

vclables sercnt éliminés dans des installaticns
2 de la ioi du 19 juillet 1976. L'exploitant sera an

?

Les déchets non rec
iimination & !a demande de I'Inspection des

autorisées a cet effet au it
mesure d'en justifier '3
Installations Classées.

-

5.2 - Tout brilage a Vair librz ou dans une installation non autorisés au titre
des Installations Classées peur la proteciicn de 'environnement est intardit.

—d e -

6) Dispositions particuliéres aux ateliers de réception et de maputention
du erain et des sous-produits :

-~

ransformes dans 'installation devroont aveir
cros étrangers (pierres. méraux...! risguant
chocs ou de frottements.

6.1 - Les produits transccriés cu t
été préalablement débafassés des ¢
de provoquer des étincelles lors de



Le matériel électrique haute tension sera conforme aux normes NFC 13100
et NFC 13200.

a

aux poussigres devront érre conformes & la réglementation des
électriques des 4tablissements rézlementés au titre de la lezisi
Installations Classées et susceptibles de présenter des risques d'incendie
d’explosion (arrété ministérie! du 31 mars 1980}

En outre, les insrtallations éiectriques utilisées dans les lccau
f' i

o

=
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6.3 - Les appareils et masses métalliques (machines, manutenticn...] expcsés
aux poussiéres devront é&tre mis & la terre et reliés par des liaisens
équipotentielles.

La mise A la terre sera unigue et effectuée suivant les régies de arz:
elle sera distincte de celle du paratonnerrs éventuel.

La valeur des résistancss de terre sera périodiauement vérifide ot devra
étre conforme aux normes en vigueur,

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les prodults
devront &tre suffisamment conductaurs afin d’éviter toute accumulatica de
charges électrostatiques.

6.4 - Aucun feu nu, point chaud ou appareil susceptible de produire des
étincelles ne pourra étre maintenu ou apporté, méme exceptionnellement. dans
les locaux exposés aux pcussiéres. que les installations soient en marche ou a
I'arrét, en dehors des ccnditions prévues au paragraphe 3.8.

Les sources d'éclairage fixes cu mooiles devront éire protégées par des
enveloppes résistantes au chec.
6.5 - Les organes mécaniques mobiles seront protégés contre la pénétration

des poussiéres ; ils seront convenablement lubrifiés et vérifiés.

Les gaines d’élévareurs seront munies de regards ou de trappes de
visite.

Les organes mobiles risquant de subir des échauffements sercnt
périodiquement controlés.

En outre, l'exploitant £rablira un carnet d’entretien qui spécifiera ia
nature, la fréquence et la localisation des opérations de contréle =t de
maintenance & effectuer par le personnel

Les élevateurs. transoorteurs., meraurs... devront é&tre <2guipés de

dispositifs permettant la dérection immédiate d’un incident de foncrtionnement.

st effectué par voie pneumatigue. la taiils
re & assurer une vitesse sufiisante pour

Si le transport des produits
des conduits sera calculés de mani
dviter les dépdts ocu bourrages.

Les roulements et paliers des arbres d'entrainement des élévaraurs
seront disposés & l'extérieur de la gaine.

o



7) Dispositions particuliéres aux installations de combustion

7.1 - La conduite de la combustion devra Stre effectuee et contrélée de fagon
d& éviter toutes évacuations de z2az ou de poussiéres et de vésicules
susceptibles de créer un dangsr ou une incommodité pour le voisinaze.

7.2 - L'entretien de l'ins:ailation de combustion se fera soizneusement

2T Aussi

fréquemment que nécessairs. afin d'assurer un fonctionnement ne présentant
pas d’inconvénients pour le vecisinaze. Cetie opération portera sur le fover. la
-3

chambre d'évacuartion e: 2nsembiz  des c¢onduits d'évacuartion des zaz 4
combustion et, le cas #chéant. sur les appgareils de filtration et d'épuraticn.

Les résultats des conirdles 2t das comptes rendus d’entrestien serons
portés au livret de chauifsrie prévu par les articles 24 et 23 de larracd
interministériel du 20 juin i37Z,

7.3 - L'équipement é&lectriqus des instailations pouvant présenter un riscue
d’explosion doit &8tre conforme a Parrétd ministériel du 31 mars 1980 gor:ant
réglementation des installations éleciriquas des établissements réziemen:3s au
titre de la législation sur les Installations Classées susceptibles de présencer
des risques d’explosion (J.0. -~ N.C.. du 30 avril 1980). En outrs. les
dispositions des divers textas relatiis aux installations de combustion {ar-ércé
interministériel du 20 juin 1873}, relatif 2 i'équipement et & ['exploitaticn des

installations thermiques, arrét2 du I juiller 1977, relatif aux visites et examens
péricdiques, et les articies de l'arrétd du ler mars 1993 relatifs & ia
construction de cheminées, sont applicables dans la mesure olu les installations
du demandeur, sont visées par ces textes.

7.4 - La structure des conduits d'évacusation sera cocupe-feu de degré de 2
heures lorsqu’ils traversercnt des !ocaux habités ou occupés par des =i
Leurs matériaux seront suffisamment isolants pour que le voisinage ne soit
incommodé par la chaleur. On veillera particuliérement & l'dtanchéité er
résistance des joints. En ourtre. leur cons:ruction et leurs dimensions devront
assurer un tirage convenable permetiant une bonne combustion.

-
a*

ers.
cas
a 1

7.5 - Des vannes de barrage, extérizurs aux batiments er facilement

-

accessibles permettront dfarc€ter larrivée du gaz pour l'snsembie de
I'installation. En outre une vanne de barrage du gaz sera implantée & i'entrée
de chaque canton défini au zoint 7.6.
7.6 - Chacun des trois groupes d’installaticns thermiques

-~ Installation de production de vapeurs

- Les deux générataurs de chaieur

- Les fours de traitement thermique

seront installés dans des "cantons” séparés des cantons voisins par des
murs en parpaings creux de 0.20 m d’épaisseur.

Une détection de gaz agissant sur 2 vanne automatisée de barrags dn
gaz sera installée dans le canton contenan: les deux générateurs de chaleur,

Des entrées d’air seront spécifiques 4 chaque canton et aux différents
brileurs.



8) Dispositions particulidres aux ateliers de conditionnement et de
stockage, et locaux techniques :

S.1 - La toiture est reéalisg2 avec des 2iér

ents incombustibles cu {2 :lasse
M.O. au sens de Uarrété du 30 juin 1983 23

me
17.0.-N.C. du ter décemore (23

La partie des bdatiments supérieure 2 la partie utile sous ierme comger
A2 concurrence au moins 22 2 % 42 la surface de l'entrsgft <des
judicieusement répartis permeizani. =n cas d'incendie. l'évacuation d=s {u

Sont intégrés dans ces 2igments 5 axutoires de fumée et de chale
commande automatique et manueile dont E.a surface ne doit pas &tre inT=7i
40,5 % de la surface totale <= la toiture

fD 1_
oy
L]
4]

Les valeurs précitées de 2 % 2t 0.5 % sont applicables pour chacune des
cellules de stockage.

La ou les commandes manueiles d2s exutoiraes de fumée et de cna.2ur
sont facilement accessibles depuis lzs issues du batiment ou de czhacune des
cellules de stockage.

3.2 - Des amenées d’air neuf d'une surface équivalente a celle des =xutoires

de fumées doivent &tre assursss sur 'enssmble du volume du stockagsa.

Le sol doit &tre étanche et incombustible et équipé de facon & ce que
les produits répandus (eaux de lavage, produits d’extinction d’un incendie...)
puissent &tre recueillis efficacement.

8.3 - Les ateliers d'entresrien sont délimitds par des murs coupe f2u de d2gré
une heure. Les portes d’intercommunication sont pare-flamme de degrsé une
demi-heure et sont munies d’un ferme porte.

8.4 - L'aire d'emballage est éloiznée des zones d’entre-posage. ou bBien
installée dans une cellule spécialement aménagée.

8.3 - Des issues pour les personnes scnt prévues pour que tout point des
ateliers ne soit pas distant de pius de 40 m de l'une d’elles. et 23 m dans les

parties des locaux formant cul de sac.

Deux issues vers l'extérieur au mcins, dans deux directions cprosées,
sont prévues dans chague ceiluie d’une surface supérieurs a 1000 meIras
carrés,

Les portes servant d'issues vers l"sxtérieur sont munies de fermes-
portes et s'ouvrent par une manoeuvre simple dans le sens de la sorIie.

8.6 - Locaux techniques : Las ascaliers intérieurs qui reiient des aiveaux
séparés et qui sont considéres comme des issues de secours sont sacicisonnés
par des parois coupe-feu de degré une heure. Ils doivent déboucher
directement a l'air libre ou & oroximité. _2s portes donnant sur ces =scaliers
sont pare-flamme de degré une demi-heurs =t munies de ferme porte.
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3.7 - Le local de stockage des emballages et des colles : la construction sera
coupe feu 2 heures. avec porte{s)! coupe feu asservie(s) a des déiecieurs
autonomes déclencheurs situés de part et d'autre du local.

3.8 - Les installations électriques sont conformes aux normes en

L'équipement électrigue doit 2tre conforme & [Parrété ministéciel
mars 1930,

Tous les appareils cocmpertant des masses métalliques sont m i
et reiiés par des liaisons #£guipotentieiles. La mise & la terre =ast =ffect
suivant les ra2gles de 'art : zlle est distincte de celle du paratonners

3.9 - Le chauffage des magasins de stockaze et de leurs annexes n
réalisé que par eau chaude. vapeur sroduite par un générateur
tout autre systéme présentant un degrs de sdcurité équivalent.

Dans le cas d'un chauifage par air chaud pulsé procduit par un
générateur thermique, les gaines dfair chaud sont entiérement =n martiriaux
incombustibles. Si ces zaines sont calorifugées, les calorifuzes sont
incombustibles.

{Le chauffage électrigue par résistance non protézée aest autcrisé dans
les locaux administratifs ou scclaux sépards des zones de stockage.i

8.10 - Le stockage éventue! de produits autres gque ceux corrsspcndants a
I'activité de l'exploitation. n'sst aurtorisé que pour d=2s produits ncn

inflammables, et ne présentant pas de caractére nocif ou toxique zour la santé
ni de risque pour l'environnement.

8-11 - Le stockage est erffectué de maniére que toutes les issuss soient
largement dégagées.

Les marchandises entrecoséses en masse (sacs. palettes, etc...) forment
des blocs limités de la facon suivante

- surface maximale des bloes au sol : 250 m*® pour les colles et cartons
d’emballages, 1 000 m?* pour les produits finis.

- hauteur maximale de stockage = & m.

- espaces entre deux bleccs. entre blocs 27 parois et entre blocs
de structure : ! m.

1
[
(&
fge
o

ments

- un espace minimal de 0.90 m est maintsznu entre la base de la :oituz-e ou e
plafond et le sommet des biccs.

8.12 - Entretien et contréie : Les locaux et matériels sont r2guliéremen
nettoyés de maniére & éviter 5 accumuiations de poussigres. L2s martér:
non utilisés tels que palertes. emballages. 2tc... sont regroupés hors des allées
de circulation.



3.13 - Matériels et engins de manutention - Local de rechanze des

accumulateurs : L’entretien et la réparaticn des engins mobiles sont effecrués
dans un local spécial.

La charge des accumulateurs st effectuée dans un local. ou

t in 2
spéciale trés largement ventilée de maniére A& éviter :oute formaticn de
mélange gazeux explosif.

trolés régulidrement conformemeant

Les engins de manutantion sont <o
reglements en vigueur.

aux instructions du consiructaur 20 aux

{0 ¢
9 3

9} Prévention des incidents et des incendies ; moyens de segours :

Pour l’ensemble des installations, outre les dispositions particuligres dé
décrites ci-dessus pour chacun des ateliers, les dispositions s Bz
s'appliquent

9.1 - Les installations devron: 2tre équipées d’appareils de communication ou
d’arrét d'urgence permetiant au perscinnel de signaler ou de prérvenir
rapidement tout incident. scit automariguement, soit par tout autre ncven
défini par l'exploitant.

Ce dernier dressera une liste exhaustive des opératicns a effectuer
(arrét des machines...) en fonction de la nature et de la localisation de
I’incident. Il sera précisé si ces opérations sont effectuées automatiquement ou
manuellement.

9.2 - Les insrtallations électrigues seront entretenues en ben 2tat. Eiles seront
périodiquement contrdlées par un technicien compétent. Les rapporis de
contrdle seront tenus & la disposition de ['Inspecteur des Installaticns
Classées.

8.3 - Les matériels de sécurité et de secours sont régulidérement sntratanus
pour étre en état permanent de foncticnnement. Ils sont vérifiés au moins une
fois par an.

9.4 - Sauf le cas échéant dans les lccaux administratifs ou sociaux sécarés des
divers ateliers et des zones de stockage, il est interdit :

- de fumer

- d’apporter des i2ux nus

~ de manipuler des liquides inflammables si les récipients ne scnt
pas hermétiquement clos.
9.5 - Dans le cas de travaux gcar points chauds, les mesures sulvanties sont
pTrises

- aspiration des poussiéres dans la zone de travail avant le début
des travaux,



- délivrance d'un permis de feu pour une durée précise avec
fixation de consignes particuliéres.

- contrdle de ia zone d'opération deux heures au meins apres la
cessation des travaux.

1

9.6 - Consignes de sécurits g1 d'incsendie

L’exploitant établira les consiznes de sécurit2 gue le personnel &
respecter, ainsi que les mesures & prendre (évacuation, arrét des machines..
en cas d’incident grave vu d'accident.

Ces consignes précisent la conduite 2n cas d’incendie.

Elles sont rédigées de manigre & ce que le personnel désigné socit avte a
prendre les dispositions néc

Les consignes comportent nctamment

les movens d'aler:z
-~ le numéro d’appe! du chef d’intervention de !"établissement :

le numéro d’appei ces sapeurs pompiers

les moyvens d’extinction & utiliser, adaptés & chacun des ateliers.

Ces consignes sont ariichées a proximité du {ou des; postais) d’alerze
muni(s) d’un appareil téiépnonigue, ainsi que dans les zones de passage les
plus fréguentées par le personn nel.

Les circuits d’évacuation seront affichés dans l’ensemble des béatiments.

Le personnel est formé a [l'urtilisation des matériels de lutte contre
’incendie participe & des exercices périodiaues.

9.7 - Movens de lutte contre l'incendie :

9.7.1 - Chaque "canton" de !’installaticn est muni d'extracteurs de f{fumése
implantés en toiture. selon les régles apciicables pour ces équipements., Les
commandes se font au rez de chaussés. Des systémes manuels de commande
seront implantés aux différentes issues.

9.7.2 - Un réseau de cing robinets 4'incendie armés "R.[.A" desservira
I'ensemble des "cantons” et les divers niveaux de l’atelier de transformation

Trois robinets d’incendie armés seront répartis dans les ateliers de
conditionnement et de stockaze 2t Situés 2 proximité des issues.

9.7.3 - Une colonne séche sera implaniés dans la tour de receprtio er
nettovage des céréales, dans l'espace de i'ascalier. avec utilisation possibie a
tous les étages. Le branchement extérieur se situera a4 cdté du rideau d'acces

a la tour.



9.7.4 - Des extincteurs seront répartis dans ['ensemble des batiments bien
visibles et facilement accessibles.

89.7.5 - Trois hornes d'incendie de diameéirs 100 mm seront situées & l'entrés ar
a la périphérie du site.

9.7.6 - Afin de permettre i'accés sur le périmétre de 'znsemble des 5atiments,
une allée de 4+ m de larzeur 2mpierrde. gouvant receveir des vénicuies lgurds
traversera les espaces verts A ['ouest et au sud des batiments.

5.7.7 - Un éclairage de balisage sera installé dans les circulation 2T au
dessus des sorties.

9.7.8 -~ Des issues de secours sercnt dispesées tous les 25 m avec soriiz sur
Uextérieur.

9.7.9 ~ D’autres recommandations pgourron: étre étudides avec les services de
sécurité et d'incendie de Chit2audun.

Un exercice d'incendiz. avec les services d’incendie de Char=audurn sera
réalisé lors de la mise en service des ncuvailes installations.

10) Autres dispositions :

10.1 - Toutes les vérifications et contrdies concernant notamment les movens
de lutte contre l!'incendie, les installations électriques, les appareils 2a
pression, les dispositifs de sécurité devront faire I'objet d’une inscription sur
un registre ouvert & cet =fiet avec les mentions suivantes

* date et nature des vérifications.
*¥ personne ou organisme charzé de la vérification,

* motif de la vérification : vérification périodique ou suit2 2 un
incident, et dans ce cas. nature et cause de l'incident.
Ce registre devra 2tre tenu a !z disposition de ['Inspecteur des
Installations Classées.

10.2 - Desserte de [’établissement : la scoriie devra étre réglementde g
"STOP" (= signalisation verticale. et nporizcntale). Le cheminement des vidtens
I'entrée sera matériaiisé.

ARTICLE 3 : La Société VIRCN devra également se conformer aux prescriprticns
légales et réglementaires relatives 4 'hyvgisdne et 4 la sécurité des travailleurs
imposées par le titre III du livre II du Code du Travail et aux rdglements
d’administration publique s’y rapporiant. notamment les décrets des 10 juille:
1913 modifié {(mesures générales de protection et de sécuritd) et 14 novambre
1988 (protection du personnel conire ies danzers des courants éleciriques;.

Sur sa demande. tous les renseignements utiles lui seront donnés par
I"Inspecteur du Travail pour U"application d2 ces réglements.



ARTICLE 4 - Toutc extension ou modification notable des installations devra faire l'objet d'unc demande
d'autorisation dans les formes prévues 4 l'article 20 du déeret w° 77-1133 du 21 septembre 1977.

ARTICLE 5 - Le bénéficiaire de la présente autorisation peut contester la décision par un recours gracicux ou un
recours hiérarchique.

I peut également saisir le Tribunal Administratif compétent d'un recours contenticux dans les deux mois 4 compter
de Ia notification de la présente autorisation.

Les tiers. personnes physiques ou morales. les communes intéressées ou leurs groupements, peuvent contester le
présent arréié d'autorisation en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation
présente. en saisissant le Tribunal Administratif compétent dans un délai de 4 ans & compter de la publication ou de

I'affichage dudit acte.

ARTICLE 6 : Le présent arréé scra notifié au pétitionnaire par la voie administrative.

Ampliations en seront adressées 4 M. le Directenr Départemental de I'Agriculture et de la Forét d'Eure-et-Loir. 4 M.
le Maire de MARBOUE. aux conseils municipaux des communes de CHATEAUDUN. DONNEMAIN ST MAMES
et ST CHRISTOPHE et aux Chefs de services consultés lors de l'instruction de la demande.

Un extrait sera affiché en mairie de MARBOUE pendant une durée minimum d'un mois a la diligence de M. le
Maire de MARBOUE qui devra justifier au Préfet d'’Eure-et-Loir de Paccomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en outre par le pétitionnaire dans son établissement,

De plus. un avis concernant la présente autorisation sera. aux frais de la Société VIRON. inséré par les soins du
Préfet d'Eure-et-Loir dans deux journaux d'annonces légales du département.

ARTICLE 7 -

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d'Eure-et-Loir. M. le Sous-Préfet de CHATEAUDUN, M. le Maire
de MARBOUE. M. 'Inspecteur des installations classées et tous agents de la force publique sont chargés. chacun en
ce qui fe conceme, de l'exécution du présent arrété.

Fait 48 CHARTRES. le 16 janvier 1993

POUR LE PREFET,
Le SECRETAIRE GENERAL,

Jean-Jacques CARON

Pour ampliation,
I'Attaché de Préfecture,
Chef de Burcaun,

P. BAHON
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PREFECTURE D’EURE-ET-LOIR

o Arrété complémentaire & 'encontre de la
Digsclii da I Société EBLY SAS a MARBOUE

Réglementation et des
Liberntés Publiques

Bureau de I"Utbanisme et
de I'Environnement

Affaire sulvie par :
Janie MARMION
TéL. : 02 37 2770 93

LE PREFET 'EURE ET LOIR
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le Code de I'Environnement (partie iégislative) annexé a l'erdonnance n° 2000-914 du 18 septembre 2000
Vu le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié ;

Vu l'arrété préfectoral n® 768 du 28 mai 2002 autorisant au titre de la législation sur les Installations Classées
pour la Protection de 'Environnement, la Société EBLY SAS a exploiter sur la commune de MARBOUE, des
ateliers de transformation et de conditionnement de produits & base de blé destinés & 'alimentation humaine :

Vu la demande présentée le 8 ao(t 2002 par la Societé EBLY SAS pour augmenter le volume de ses
effluents ;

Vu l'avis favorable émis par la municipalité de MARBOUE réservé 4 la demande de la Société EBLY SAS
pour augmenter le volume de ses effluents industriels et les porter ainsi & 50 m3/jour ;

Vu l'avis favorable émis par la MISE Je 26 septembre 2002, sur la demande de la Société EBLY SAS
d'augmenter le volume de ses effluents industriels !

Vu le rapport établi par inspecteur des installations classées en date du 2 octobre 2002 ;
Vu l'avis favorable émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne au cours de sa séance du 24 octobre 2002 :

Considérant qu'il s'agit de modification non notable au sens de Farticle 20 du décret n° 77-1133 du 21
septembre 1977 modifié, mais qu'il est nécessaire de modifier et de compléter les prescriptions de 'arrété n°
768 du 28 mai 2002 en application de I'article 18 du décret sus mentionné :

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de ta Préfecture d'Eure et Loir :

ARRETE
Article fer -

La Société EBLY SAS dont le sigége social est situé ZA de MARBOUE BP 39 - 28201 CHATEAUDUN est
autorisée a poursuivre I'exploitation, dans son établissement situé au méme endroit sur le territoire de la
commune de MARBOUE, des installations classées sous réserve du respect des prescriptions de I'arrété
préfectoral n® 768 du 28 mai 2002 complété et modifié par les dispositions des articles ci-aprés :

Article 2 -

Dans l'article 3.1.2.6 - LES EFFLUENTS INDUSTRIELS -

L'expression : « Les effluents industriels sont composés :

- des effluents de lavage de l'unité de production de poches plastiques contenant du blé humide assaisonné
{200 /).

- des purges de déconcentration des circuits de stérilisation et de refroidissement (10 m3/j). »
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Est remplacée par :

« Les effluents industriels sont composés :

- des effluents de lavage de I'unité de production de poches plastiques contenant du blé humide

assaisonné (200L/j),

- des purges de déconcentration des circuits de stérilisation ainsi que des vidanges d’eaux de

stérilisation (50m°j). »

Article 3 ~

Dans larticle 3.1.5.1 - CARACTERISTIQUES DES POINTS DE REJET DANS LE MILIEU

RECEPTEUR-

Le tableau décrivant les différents exutoires est remplacé par le suivant ;

Point de rejet
Nature des effluents

N°1
EU, EN200i4)

Exutoire du rejet

réseau communal des eaux usées

Traitement avant rejet

Filtration par crible vibrant (100 pm) et
debourbeur/séparateur a graisse

Conditions de raccordement

Autorisation municipale

Point de rejet
Nature des effluents

N°2
EPnp, EPp, Ei (50m3/))

Exutoire du rejet

réseau communal des eaux pluviales

Traitement avant rejet

déshuileur (EPp)

Conditions de raccordement

Autorisation municipale

Article 4 -

Dans l'article 3.1.6.3.1 - Paramétres généraux et valeurs limites de rejet -

Le tableau fixant les différentes valeurs est remplaéé par le suivant :

Reéférence du point de rejet

Point de rejet n°2
{réseau communal des eaux pluviales)

Débit de rejet maximal journalier (m°) 50
Température <30°C
pH Compris entre 5,5 et 8,5
Modification de la coloration du milieu récepteur
Couleur mesurée en un point représentatif de la zone de

mélange inférieure a 100 mg/Pt/l

Autres caractéristiques

exempt de matiéres flottantes, ne pas dégrader les
réseaux d'egouts, ne pas dégager des produits
toxiques ou inflammables dans ces égouls ainsi que
dans le milieu recepteur éventuellement par mélange
avec d'autres effluents

Parametre Concentration Maximum journalier autorisé
maximale [kafj]
(mg/)

MES 30 1.5 kgfj
DBO 40 2,0 kgfj
DCO 120 8,0 kg/j
Hydrocarbures 10 0.5 kg/j
totaux




Article 5 -
Il est rajoute a l'arrété n°768 du 28 mai 2002 un article 8.1.2 rédigé ainsi :

« Une étude technico-eéconomique devra étre réalisée au plus tard 1 an aprés la mise en service de la
chaine de preparation de blé humide en pochons. Cette étude qui visera & réduire les effluents
industriels provenant de cette unité sera transmise au service inspecteur des installations classées. »

Article 6 —

Une ampliation du présent arrété est adressée & Monsieur le Directeur de la Société EBLY SAS a
MARBOUE qui peut saisir le Tribunal Administratif compétent d'un recours contentieux dans les
deux mois & compter de |a notification du présent arrété

Article 7 —

Une ampliation du présent arrété est adressée & Monsieur le Directeur de la Société EBLY SAS 3
MARBOUE. Ampliations en seront adressées & Monsieur le Sous-Préfet de I'Arrondissement de
CHATEAUDUN, a Monsieur le Maire de la commune de MARBOUE et a Monsieur le Directeur
Reégional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement Centre.

Article 8 -

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d’Eure et Loir, Monsieur le Sous-Préfet de
PArrondissement de CHATEAUDUN, Monsieur le Maire de la commune de MARBOUE, Monsieur le
Directeur Regional de fIndustrie, de la Recherche et de YEnvironnement CENTRE sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de 'exécution du présent arrété.

Fait & CHARTRES, le 9 2. NOV. 2007

LE PREFET,
Pour le Préfet,

Le Secréteire Général

Pour Ampliation
I"Attaché de Prélecture

Pascal BOLOT
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. . _ . . | Secrétariat
VU le Code de 'environnement et notamment son livre V, titre 1 relatif aux instalEtions classées

pour la protection de 'environnement ;
VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié et notamment son article 18 ;
VU Farrété préfectoral n° 768 du 28 mai 2002 réglementant les activités de fa société EBLY;

VU l'étude d'impact annexée au dossier présenté par I'exploitant dans le cadre de sa demande
d’autorisation ;

VU le rapport de fa Direction Régionale de Findustrie, de la Recherche et de FEnvironnement en
date du 23 janvier 2004 ;

VU ravis du Conseil Départemental d’Hygiéne en date du 8 avril 2004 :

Considérant que I'établissement objet de l'autorisation préfectorale du 28 mai 2002 comporte des
installations d'échanges thermiques disposant de tours aéroréfrigérantes ou de systémes utilisant
Finjection d’eau dans un flux d'air ; :

Considérant que ce type d'installations est susceptible, en cas d'entretien défaillant, d’étre a

Forigine de dispersion de Legionella dont I'impact sur la santé humaine est avereé ;

Considérant qu'il y a fieu dans ces conditions d'imposer des dispositions techniques visant a

réduire ce risque ;

Considérant que le suivi rigoureux des installations par I'exploitant et 'enregistrement par ses
soins de toutes les interventions s’y déroulant est indispensable & I'évaluation de leur dventuel
impact sanitaire ;

Considérant que le guide des bonnes pratiques « Legionella et tours aéroréfrigérantes »
(hitp://www.environnement.gouv. fr/telch/2001-t4/2001 11 1 3-prevention-legionellose. pdf) édités
conjointement par les ministeres chargés de 'environnement, de Ia santa et de l'industrie présente
un modele de carnet de suivi des installations qui répond aux exigences réglementaires en la
matiére ; -

Considérant que dans ces conditions, il y a lieu d’'appliquer aux installations les dispositions de
“article 18 du décret 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié g

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture d'Eure-et-Loir :
PLACE DE LA REPUBLIQUE - 28019 CHARTRES CEDEX - TEL 02 37 27 72 00 - www.eure-et-loir.pref.gouy. fr




ARRETE

Article 1% : La société EBLY est tenue de respecter les prescriptions complémentaires figurant en
annexe pour ses installations d’echanges thermiques, comportant des tours aéroréfrigérantes ou
des systemes utilisant linjection d'eau dans un flux d’air, qu'elle exploite au sein de son
etablissement situé Zone d'Activités sur le territoire de la commune de MARBOUE.

Article 2 : Ces dispositions se substituent aux prescriptions antérieurement imposees pour ce type
d'installations. Toutes les autres prescriptions de larrété prefectoral n° 768 du 28 mai 2002 restent
inchangées.

Article 3 : Le present arrété sera nofifié au pétitionnaire par voie administrative. Ampliations en
seront adressées a Monsieur le Maire de la commune de MARBOUE et a M. le Directeur Régional
de I'Industrie, de la Recherche et de FEnvironnement - Centre.

Article 4 : L’exploitant peut saisir le Tribunal Administratif compétent d’un recours contentieux dans
les deux mois & compter de la notification de la présente décision.

Il peut également la contester par un recours gracieux ou un recours hiérarchique, ce recours ne
suspend pas le délai fixé pour la saisine du Tribunal Administratif.

Article 5: Les infractions ou linobservation des conditions Iégales fixées par le présent arrété
entraineront 'application des sanctions pénales et administratives prévues par le titre 1% du livre V
du Code de I'Environnement.

Article 6 : Monsieur le Secrétaire Général de fa Préfecture d’Eure-et-Loir, Monsieur le Maire de
MARBQUE, Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement -
Centre et tout agent de la force publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

Fait 4 CHARTRES, le 7 Mai 2004

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,
Michel VILBOIS

Pour ampliation
L’Atta Chef de Bureau

Héle eDEQBREE



[ ANNEXE A L’ARRETE PREFECTORAL DU 7'mal 2004 - |

TITRE 1 : Champ dapplication

Préambule :

Les dispositions de la présente annexe s'appliquent a toute installation d'échanges thermiques
disposant d'un systéme de refroidissement dont ['évacuation de la chaleur vers I'extérieur se fait par
pulvérisation d’eau dans un flux d'air (tour aéroréfrigeérante, condenseur évaporatif, etc.).

Elfes ont pour objectif d'éviter la propagation dans Fenvironnement d'aérosols pouvant présenter un
risque microbien et de veiller a ce que les circuits d’eau ne soient pas propices a la prolifération de
Legionella.

Les prescriptions suivantes concernent non seulement les circuits d'eau en contact avec I'air, mais
I'ensemble évaporatif, dont le couple est dénommé ci-aprés « systéme de refroidissement ».

Le terme « exploitant » mentionné ci-aprés s’entend au sens de la législation relative aux Installations
Classées pour la Protection de I'Environnement.

Article 1:

L'exploitant prend toutes dispositions constructives, d'exploitation et de maintenance pour que le
systéme de refroidissement ne soit pas a l'origine d'émission aérienne d'eau contaminée par
Legionella. Il s'assure de la présence d’un pare gouttelettes.

TITRE il : Entretien et maintenance.

Article 2 ;

L'exploitant maintient en bon état de surface, propre et lisse, et exempt de tout dépdt le garnissage et les
parties périphériques en contact avec I'eau (et notamment les séparateurs de gouttelettes, caissons...)
pendant la durée de fonctionnement du systéme de refroidissement.

Article 3 :

L'exploitant procéde a une fréquence qu'il détermine en fonction du risque de prolifération presenté
par ses installations et en tout état de cause au moins une fois par an, et avant toute remise en
service du systéme de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé, a:

- une vidange des circuits et du bac de rétention d’eau destinée & étre pulvérisée ainsi que des
circuits d'eau d'appoint ;

- un nettoyage mécanique en prenant les dispositions nécessaires pour éviter la dispersion de
gouttelette d'eau par un b&chage de l'installation et / ou chimique des circuits d'eau, des
garnissages et des parties périphériques ;

- une désinfection par un procédé dont I'efficacité vis a vis de I'élimination des Legionella a été
reconnue, tel que I'utilisation de produits chlorés ou de tout autre désinfectant présentant des
garanties équivalentes.

Cette désinfection s’applique, le cas échéant, & tout poste de traitement d'eau situé en amont de
I'alimentation en eau du systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange des circuits, les eaux résiduaires sont soit rejetées au réseau
d'assainissement collectif (sans préjudice du respect des régles établies par une autorisation de rejet),
soit récupérées et éliminées dans un centre de traitement des déchets diment autorisé & cet effet au
titre de la 1égislation relative aux installations classées. Les rejets a I'égout ne doivent pas nuire & la
sécurité des personnes ni & la conservation des ouvrages.

L'exploitant fait réaliser une analyse de la concentration en Legionella au plus deux semaines et
ensuite deux mois aprés le redémarrage des installations.



Ces analyses sont effectuées selon les modalités définies a I'article 8.
Article 4 :

Si I'exploitant justifie d'une impossibilité technique 2 respecter les dispositions de F'article 3, il met en
ceuvre un traitement efficace contre la prolifération de Legionella, validé par des analyses d'eau pour
la recherche de Legionella a la fréquence qu'il détermine en fonction du risque de prolifération
présenté par ses installations, dont une au moins intervient sur la période de mai a octobre. Ces
analyses sont effectuées selon les modalités définies a 'article 8.

Article 5:

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, 'exploitant met a disposition des personnels
intervenant & l'intérieur ou a proximité du systéme de refroidissement et susceptibles d'étre exposés,
des équipements individuels de protection adaptés (masque pour aérosels biologiques, gants, etc. ...)
et destinés a les protéger contre 'exposition : '

- aux produits chimiques ;
- aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes.

Des panneaux placés a la périphérie des zones susceptibles d'étre contaminées, signale le port
obligatoire de masque.

Article 6 :

Pour assurer une bonne maintenance du systéme de refroidissement, I'exploitant fait appel & du
personnel compétent dans le domaine du traitement de I'eau.

Article 7:

L'exploitant reporte systématiquement et chronologiquement toute intervention réalisée sur le systeme
de refroidissement, dans le livret d'entretien (dont un model est joint au guide des bonnes pratiques
« Legionella et tours aéroréfrigérantes » hitp://www.environnement.gouv.fr/telch/2001-t4/20011113-
prevention-legioneliose.pdf), qui mentionne :

- le nom et la qualité du responsable technigue de l'installation ;

- lerelevé, au moins mensuel, des volumes d'eau consommée, des consommations de réactifs,
avec un bilan annuel du biocide utilisé ; '

- les périodes de fonctionnement et d'arrét ;

- les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates / nature des opérations /
identifications des intervenants / nature et concentration des produits de traitement) ;

- les opérations de contréle du bon fonctionnement et d'entretien des installations (station de
traitement de I'eau, filtres, corrosion, etc.) ;

- les analyses liées a la gestion des installations (températures, conductivité, Ph, TH, TAC,
concentration en chlorures, concentration en Legionella, etc. ...).

Les plans des installations, comprenant notamment le schéma & jour des circuits de refroidissement et
un repérage des bras morts, les procédures de traitement, de conduite et d'entretien des installations,
la justification des fréquences définies aux articles 3 et 4, les contrats de traitement de I'eau et du
controle de son efficacité passés avec des entreprises extérieures, ainsi que le diagnostic visé a
I'article 10 sont annexés au livret d'entretien.

Le livret d'entretien, éventuellement informatisé, est tenu a la disposition de llnspection des
Installations Classées.

Article 8 :



Les analyses microbiologique de Légionelles sont réalisées selon la Norme AFNOR T80-431 et
effectuées par un laboratoire de contrdle analytique accrédité COFRAC ou agréé par le ministére chargé
de la santé. Les résultats sont exprimés en UFC/ (Unités formant colon:e par litre),

- U'exploitant fait réaliser, & une fréquence qu'il détermine en fonction du risque de prolifération
presente par ses installations et en tout état de cause au moins une fois par an, des analyses d'eau
pour fa recherche des Legionelia,

8-2 - L'lnspection des Installations Classées peut & tout moment faire effectuer de fagon inopinée ou
non par un laboratoire extérieur ou demander a lexpimtant de faire effectuer des prélévements et
analyses en vue d'apprécier I'efficacité de P'entretien et dé la maintenance des circuits d'eau liés au
fonctionnement du systéme de refroidissement.

Les frais des prélévements et des analyses sont supportés par I'exploitant.

8-3 - Les résultats d'analyses effectuées au titre des articles 3, 4, 8 ou 9 sont adressés sans délai a
I'inspection des Installations Classées et & la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales.

Article 9 ;
Les seuils mentionnés dans cet article sont des seuils d'action et non des seuils sanitaires.

9.1 - Si les résultats d'analyses réalisées en applacation des articles 3, 4 ou 8 mettent en évidence une
concentration en Legionella supérieure ou égale & 10° UFC par litre d'eau (Unités Formant Colonies),
Fexploitant arréte immédiatement le fonctionnement du systéme de refroidissement et en informe
dans les meilleurs délais I'lnspection des Installations Classées en précisant les actions correctives
prises.

La remise en service du systéme de refroidissement est conditionnée au respect des dispositions de
larticle 3, I'exploitant en rend compte & 'Inspection des Installations classées. L'exploitant fait réaliser
de nouveaux contréles de la concentration en Legionella au plus deux semaines et ensuite deux mois
aprés le redémarrage des installations. Ces analyses sont effectuées selon les modalités définies a
l'article 8.

9.2 - Si les résultats d'analyses réalisées en application des articles 3, 4 ou 8 mettent en évidence une
concentration en Legionella supérieure ou égale & 10° mais inférieure a 10° UFC par litre d'eau,
I'exploitant met en ceuvre les mesures nécessaires pour abaisser la concentration en Legionella en
dessous de 10° UFC par litre d'eau et en informe dans les meileurs délais I'lnspection des
Installations Classées en précisant les actions correctives prises.

L'exploitant fait realiser un nouveau contrle de la concentration en Legionella au plus deux semaines
aprés le premier prélévement. Les contréles sunt renouveles au plus toutes les deux semaines tant
que cette concentration reste comprise entre 10° et 10° UFC Ces analyses sont effectuées selon les
modalités définies & l'article 8,

Article 10 :

L'exploitant fait réaliser par une personne qualifiée ou un organisme compétent, & une évaluation du
risque de prolifération et & un diagnostic de linstallation en vue d'en élaborer une cartographie
identifiant les éléments critiques les plus propices au risque de contamination. Le diagnostic permet
une bonne connaissance des circuits (température d'utilisation, débit, existence de systdme de
traitement, clapet anti retour...) ainsi que la mise en évidence des points noirs des circuits (existence
ou non de bras morts, dimensionnement de l'installation au regard des besoins...). Cette évaluation et
ce diagnostic sont tenus a la disposition de ['inspection des instalfations classées. lls sont réexaminés
périodiquement.

L'évaluation et le diagnostic des installations sont réalisés sous un délai n’excédent pas 6 mois a
compter de la notification du présent arrété.



A partir de ce diagnostic, 'exploitant met en place des procédures écrites de conduite et d'entretien
adaptées a la réduction du risque « légionellose » (vidanges, nettoyage, traitement...) et conformes
aux dispositions du présent arrété.

L'exploitant met en place une procédure d'arrét d'urgence de son systeme de refroidissement qui tient
compte, e cas échéant, de la mise en sécurité des installations connexes,

TITRE Il : Conception et implantation des systemes de refroidissement

Article 11:
L'alimentation en eau d'appoint de chaque systéme de refroidissement répond aux régles de Fart et est
dotée d'un compteur.

Le circuit d'alimentation en eau du systéme de refroidissement est équipé d'un ensemble de
protection par disconnection situé en amont de tout traitement de I'eau.

Article 12 :
Les rejets d'aérosols ne sont situés ni au droit d'une prise d’air, ni au droit d’'ouvrants.

Les points de rejets sont en outre disposés de fagon & éviter le siphonnage de l'air chargé de
gouttelettes dans les conduits de ventilation de locaux avoisinants.
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L. LE CONTEXTE REGLEMENTAIRE

Suite a I'adoption de la Directive Cadre sur I'eau 2000/60/CE du 23 octobre 2000, le Ministére en charge
de I'environnement a mis en ceuvre une action nationale de recherche et de réduction des rejets de
substances dangereuses dans I'eau par les installations classées (RSDE). Les substances recherchées
alors étaient notamment celles visées par la Directive cadre sur I'eau (DCE), la Directive 76/464/CEE
relative a la pollution causée par certaines substances dangereuses et la Directive fille de la DCE
2008/105/CE.

Cette action avait pour but de contribuer a répondre aux objectifs de la directive cadre sur I'eau (DCE)
(réduction ou suppression des émissions de substances dangereuses) et du programme national d'action
contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses (PNAR) (arréte
ministériel du 30/06/2005) qui découle de la Directive 76/464/CE.

Cette action nationale est présentée dans la circulaire DPPR/DE du 04 fevrier 2002 et le rapport de
synthése nationale est disponible sur le site internet : http://rsde.ineris.fr

En région Centre, cette premiére campagne de recherches de substances dangereuses a permis
d'analyser les rejets de 135 établissements industriels entre 2002 et 2007. Le rapport de synthése
régional est consultable sur le site internet de la DREAL Centre :

http://www.centre.developpement-durable.gouv fr/
Onglets : Risques> Qualité de I'environnement et santé > Rejets industriels, agricoles et urbains > Les

substances dangereuses dans les rejets aqueux
Lien : 2. Action de recherche de substances dangereuses dans les rejets agueux (RSDE) — Phase 1
(2002 — 2006)

L’analyse des résultats de cette premiére campagne nationale a permis de préciser, pour 18 secteurs
d’activité industrielle, I'ensemble des substances dangereuses ayant €té¢ détectées au moins une fois
dans les rejets des installations de ce secteur ayant participé a la premiére phase. Elle a permis
également d’identifier des substances qui etaient retrouvées dans la plupart des rejets, notamment les
phtalates (plastifiants).

C’est au vu du bilan national que le ministere en charge de I'environnement a décidé de rentrer dans une
deuxiéme phase de cette action nationale, dont les modalités de mise en ceuvre sont définies par la
circulaire du 5 janvier 2009 (détaillée au § Il), qui va permettre la mise en place d’actions généralisées a
I'ensemble des installations classées soumises a autorisation et sur l'ensemble du territoire, mais
déclinées sectoriellement, de surveillance et de quantification des flux de substances dangereuses dans
les rejets aqueux. Consécutivement a ces actions de surveillance visant a caractériser précisément les
rejets voire conjointement dans les cas ou des impacts avérés sur le milieu sont identifiés, des actions
visant a la reduction des émissions de substances dangereuses seront engagées afin de respecter les
objectifs de réduction et de bon état des masses d'eau définis dans les SDAGE.

Le contexte réglementaire est margué par 3 directives européennes :
= |La Directive 76/464/CEE

= La Directive Cadre sur I'Eau (DCE)

= |La Directive 2008/105/CE, Directive Fille de la DCE.

Les directives 76/464/CEE, 2000/60/CE_(directive Cadre sur 'Eau ou DCE) et 2008/105/CE {directive fille

de la DCE) distinguent plusieurs types de substances :

= |es 13 substances dangereuses prioritaires de la DCE (mises a jour par la Directive Fille) qui ont
un objectif de suppression des émissions a horizon 2021 (ou 2028 pour endosulfan et
anthracéne) ;

= |es 20 substances prioritaires de la DCE qui ont un objectif de réduction des émissions d'ici
2015 ;

= |es 8 substances de la liste | de la Directive 76/464/CEE pour lesquelles I'objectif est la
suppression de la pollution des milieux ;

= les autres substances de la Directive 76/464/CEE (liste Il), pour lesquelles les états membres
doivent fixer des objectifs de reduction.

A ces objectifs s'ajoute I'objectif de bon état imposé par la DCE. L'atteinte du bon état se mesurera en

fonction du respect des normes de qualité environnementale (NQE) dans le milieu pour les 41

substances suivantes : les 8 substances de la liste | de la Directive 76/464/CEE et les 33 substances

prioritaires et dangereuses prioritaires de la DCE.
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Réglementation francaise :

Décret n°2005-378 du 20/04/2005 relatif au Programme national d'action contre la pollution des

milieux aquatiques par certaines substances dangereuses (PNAR) :

» creation d'un programme national de réduction pour les 18 substances de la liste | et les
substances de la Liste I,

» definition de normes de qualité (NQ) pour ces substances,

» prise en compte ces objectifs dans les autorisations de rejet.

Arrété ministériel (AM) du 30/06/2005 (modifié par I'AM du 21/03/2007 et par 'AM du 08

juillet 2010) définissant le PNAR (substances pertinentes sur lesquelles agir et objectifs de

réduction des émissions en %);

AM du 20/04/2005 (modifié par 'AM du 21/03/2007 et par I’AM du 08 juillet 2010) définissant :

» des NQ pour les 18 substances de la liste | et 26 substances de |a liste I,

» laliste des substances pertinentes et non pertinentes au sens du PNAR

AM du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de I'état écologique,

de I'état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles

R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du code de l'environnement

Circulaire DGPR du 05/01/2009 relative a la mise en ceuvre de la 2° phase de I'action nationale

de recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aquatique présentes

dans les rejets des installations classées

Les objectifs a retenir sont les suivants :

la suppression des rejets a I'horizon 2021 pour les 13 substances dangereuses prioritaires
(ou famille de substances prioritaires), voire 2028 pour deux substances (endosulfan,
anthracéne)

le respect des normes de qualité environnementale correspondant a I'atteinte du bon état
chimique (41 substances concernées, échéances 2015, 2021 et 2027) et a la non-détérioration
des masses d'eau (substances de la liste Il de la directive 76/464 reprisent en annexe V de la
DCE). Ces normes de qualité environnementale sont la référence pour la fixation des valeurs
limites d'émission (VLE) pour |les installations classées notamment :

La réduction des émissions des 20 substances prioritaires d’ici 2015 ;

La réduction des rejets des 89 substances pertinentes au titre du PNAR.

Les autorisations de rejet devront également prendre en compte les objectifs de réduction fixés par les
SDAGE Loire-Bretagne et Seine-Normandie.

LA CIRCULAIRE DU 05/01/2009 ET SON APPLICATION EN REGION CENTRE

Cette circulaire prévoit de mettre a jour I'ensemble des arrétés préfectoraux des installations soumises a
autorisation ayant des rejets dans 'eau afin de prescrire :

= Une surveillance initiale des substances représentatives du secteur d'activité de I'établissement (ou
des substances pour lesquelles on observe un dépassement de la norme de qualité du milieu),

= Laremise d'un rapport d'analyses par I'exploitant qui permettra de déterminer quelles substances
doivent étre surveillées de fagon pérenne sur le site,

= Une surveillance pérenne des substances qui seront jugées comme pertinentes au vu des résultats
de la surveillance initiale,

= La realisation par l'exploitant d'une étude technico-économique accompagnée d'un échéancier de
réduction ou suppression des émissions de certaines substances pertinentes,

= Laremise par I'exploitant d'un rapport d'analyses qui permettra de déterminer quelles substances
doivent étre abandonnées suite, notamment, a une amélioration de la qualité des rejets.

3/4



Elle fixe également précisement :

- les critéres de priorisation des établissements concernés : les établissements relevant de la
directive IPPC et ceux a priorité régionale doivent avoir mis en place une surveillance des rejets
d’ici fin 2010, les autres établissements (installations classées soumises a autorisation) doivent
avoir fait I'objet de prescriptions avant fin 2012,

- les critéres permettant d'abandonner certaines substances des surveillances initiale et pérenne.

Programmation 2010 en région Centre

Les établissements font I'objet de prescriptions de surveillance des rejets de substances dangereuses
sont en priorité sur I'année 2010 les établissements ayant des rejets industriels de procédés (eaux de
procédés, eaux de refroidissement, eaux de lavage...). Ceci represente entre 130 et 150 établissements
sur la région Centre.

Conformément aux dispositions de la note d’application du Ministére en charge de I'environnement en
date du 23 mars 2010, les substances qui font I'objet d’'une surveillance des rejets sont les substances
en gras et les substances en italique du ou des secteurs d'activité de I'établissement telles que définies
dans lannexe | de la circulaire du 5 janvier 2009, ainsi que les substances des activités transverses
(neftoyage...), le cas échéant, telles que définies dans I'annexe | de la circulaire du 5 janvier 2009. Pour
les substances en italique et les substances des activités « transverses », I'abandon de la surveillance
pourra étre envisagé dans le cas ou trois analyses consécutives réalisées dans les conditions techniques
décrites dans I'annexe 5 de la circulaire du 5 janvier 2009 montrent que la substance n’est pas détectée.

Sur la base des conclusions du rapport établi par I'exploitant a la fin de la phase de surveillance initiale,
des prescriptions complémentaires pourront étre prises afin de pérenniser la surveillance des substances
dangereuses représentatives des rejets de I'établissement et de prescrire a I'exploitant la réalisation
d’une étude technico-économique de réduction des rejets de substances dangereuses.

118 CONCLUSION

Les 21 établissements détaillés dans I'annexe jointe au présent rapport sont concernés par la circulaire
DGPR du 05/01/2009 et font partie des établissements retenus pour I'année 2010 en raison de rejets
industriels de procédés. lls doivent donc mettre en place une surveillance initiale des substances
représentatives de leur secteur d'activité.

L'arrété préfectoral proposé permet d’'engager cette phase de surveillance initiale.

Les inspecteurs des installations classées,

Vu et transmis avec avis conforme,
Pour le Directeur et par délegation,
Le chef de I'unité territoriale,
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Arrété préfectoral complémentaire
concernant les rejets de substances dangereuses dans le milleu aquatique
Socigté EBLY
Commune de MARBOUE
Premiére phase : surveillance initiale

Le Préfet d’Eure-et-Loir,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu la directive 2008/105/EC du 16 décembre 2008 établissant des normes de qualité environnementale dans
le domaine de l'eau ;

VU la directive 2006/11/CE concernant la pollution causée par certaines substances dangereuses déversées
dans le milieu aquatique de la Communauté ;

VU la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politigue communaltaire dans
le domaine de l'eau (DCE}) ;

VU le code de ['environnement et notamment son titre 1er des parties réglementaires et législatives du Livre
VU la nomenclature des installations classées codifiée & l'annexe de Il'article R511-89 du code dé
I'environnement ;

VU les articles R211-11-1' 2 R211-11-3 du titre 1 du livre || du code de I'environnement relatifs au programme
national d'action contre Ja pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangersuses ;

VU larrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux préiévements et 4 la consemmation d'eau ainsi
qu'aux emissions de toute nature dés installations classées pour la protedtion de l'environnement soumises 3
autorisation ;

VU larrété ministériel du 20 awril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au
programme national d'action contre la pollution des milleux aquatiques par certaines substances
dangerauses ;

VU I'arrété ministériel du 30 juin 2005 modifié relatif au programme natlonal d'action contre la pollution des
milisux aquatiques par certaines substances dangersuses ;

VU Jarréte ministériel du 31 janvier 2008 relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des
déchets ;

VU la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de réduction
des rejets de substances dangereuses dans I'eau par les installations classées :

VU la circulaire DCE 2005/12 du 28 juillet 2005 relative 2 la définition du « bon état » ;

VU la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 définissant les « normes de qualité environnementale provisoires
(NQEp) » et les objectifs nationaux de réduction des émissions de certaines substances ;
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VU la circulaire du 5 Janvier 2009 relative 4 la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de l'action nationale de
recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aquatique présentes dans les rejets
des installafions classées pour |a protection de |'environnement;

VU le rapport d'étude de I'|NERIS N°DRC-07-82615-13836C du 16/01/08 faisant état de la synlhése des
mesures de substances dangereuses dans 'eau réalisées dans certains secteurs industriels ;

VU I'arrété préfectoral n° 768 du 28 mai 2002 ou autre acte administratif antérieur autorisant la société EBLY
a exercer ses activités relevant de la homenclature des Installations classées sur le territoire de la commune
de Marboué ;

VU le courrier de I'inspection du 22 juillet 2010 qui a proposé un projet d'arrété préfectoral ;

VU le courrier de l'indusiriel du 15 novembre en réponse ;

VU le rapport de |'inspéction des installations classées en date du 29 novembre 2010 ;

VU |'avis du CODERST du 16 Décembre 2010 ;

VU la communication en date du 28 décembre 2010 du projet d'arrété faite au directeur de la société quin'a
formulé aucune remarque dans le délai imparti ;

Considérant I'objectif de raspect des normes de qualité environnermentale dans le milieu en 2015 fixé par la
directive 2000/60/CE;

Considérant les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances dangereuses fixées dans
la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 ;

Considérant la nécessité d'évaluer qualitativement el quantitativerent par une surveillance periodique les
rejets de substances dangereuses dans Feau issus du fonctionnement de l'établissement au titre des
installations classées pour la protection de |'envirornement afin de proposer le cas échéant des mesures de
réduction ou de suppression adaptées;

Considérant les effels toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereuses visées par le
present arrété sur le milleu aquatique ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

Article 1 : Objet

La société EBLY doit respecter, pour ses installations situées — ZA Marboug — sur le territoire de la commune
de Marboué {28200) les modalités du présent arété préfectorat complémentalre qui vise & fixer les modalités
de surveillance provisoire des rejets de substances dangereuses dans I'eau afin d'améliorer la connaissance
qualitative et quantitative des rejets de ces substances.

Les prescriptions des actes administratifs antérieurs sont complétées par celles du présent arrété,
Article 2 : Prescriptions technigues applicables aux opérations de prélévements et d'analyses

2.1 Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions
de l'annéxe 5 de la circulaire du 5 janviar 2009 susvisée.

2.2 Pour I'analyse des substances, 'exploitant doit faire appel 4 un laboratoire d'analyse acorédité selon |a
norme NF EN ISQ/CE! 17025 pour la malrice « Eaux Résiduaires», pour chaque substance a analyser.

2.3 L'exploitant doit étre en possession de V'ensemble des pigces suivantes fournies par le laboratoire quil
aura choisi, avant le début des opéralions de prélévement et de mesures afin de s'assurer que ce prestataire
remplit bien les dispositions de I'annexe 5 de la circulaire du § janvier 2009 susvisée
1. Justificatifs d'accréditalions sur les opérations de prélévements (si disponible) et d'analyse de
substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :
a. Numéro d'accréditalion
b. Extrait de 'annexe lechnigue sur les substances concernées
2. Liste de références on maliére d'opérations de prélévements de substances dangereuses dans les

rejets industriels
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3. Tableau des performances et d'assurance qualité précisant |es limites de quantification pour
l'analyse des substances: qul dolveni éfre inférieures ou égales a celles de |'annexe 5.2 de
I'annexe & de la circulaire du § janvier 2009 susvisée,

4, Aftestation du prestataire s'engageant & respecter les prescriptions figurant & l'annexe 5 de la
circulaire du 5 janvier 2009 susvisée.

Les modéles des documents mentionnés au point 3 et 4 précédents sont repris & I'annéxe 5.5 de la circulaire
du 5 janvier 2009 susvisée.

2.4 Dans le cas o 'exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci doit fournir
2 l'inspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues a |'article 3 du présent
arrété, les procédures qu'il aura établies démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de
prélévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent lntegrer les poirits détaillés aux paragraphes 3.2
a 3.6 du decument figurant en annexe 5 de la cirgulaire du 5 janvier 2009 susvisée et préciser les modalités

de tragabilité de cas opérations.

25 Les mesures de survelllance des rejets aqueux imposées A lindustriel par |'arrété préfectoral du
28 mai 2002 & son article 3.1.6.3 sur des substances mentionnées 4 Particle 3 du présent arréts peuvent se
substitier & certaines mesures mentionnées a l'article 3, sous réserve que la fréquence de mesures Imposée
a l'article 3 soil respectée el que les modalités de prélévement et d'analyses pour les mesures de
surveillance réalisées en application de larrété préfectoral du 28 mai 2002 répondent aux exigences de
I'annexe 5 de |a circulaire du 5 janvier 2008 susvisée, notamment sur les limites de quantification,

Article 3 : Mise en ceuvre de la surveillance initiale

L'exploitant met en ceuvre sous 3 mois & compter de la nofificalion du présent arrété, le programme de
survelllance aux points de rejet des effluents Tndustriels et des eaux pluviales de |'établissement dans les
conditions suivantes :



Substances

Paint de rejet
des eaux
Industrielles

et

Points de rejets
des eaux
pluviales

susceptibles
d'étre palluées

Nonyiphenuls

' Chloroforme

Chrome et ses composés

Cuivre et ses composés

Fluoranthéne

Nickel et ses composés

Plomb et ses composeés

Zinc et ses composés

Arsenic et ses composés {*}

Cadmium st ses composes ()

| Hexachlorobenzene (*}

Mercure ot ses COMPOSEs 9
Naphtaléne ( 7

Pentabromodxphenyiemer

(BDESS et BOETO0) (™

Tetrach!orure de carbone H( *}
ﬁy{g!efam cation f‘)

, Monobufyréram catm{:_r ( il
! D;butyiétam cation (*}

Cctylphénols (*)

| Acide chloroacéliue (*)
NPIOE (%)

NP20E (*)

OP10E {*)
"OP20E ()

(DGO ou COT

[MES

1 mesure
par mois
pendant @

moig

)

I
|

24 hsures
représentatives
du
fonctionnement
de l'lnstallation

0,05

La quantiteé de MES a prélever pour
I'analyse devra permettre d'atteindre
una L@ équivalente dans 'eau de 0,05
pafl pour chague BODE.

0,5

0,02

0.02

0.1

25

0,1
01

0,1

0,1
30 ODO ou 300 o

2 000

{*) L'abandon de la survgillance pourra étre envisagé dans lo cas ol trois analyses consécutives réalisées dans les
condmons techriiques décrites dans |'annexe 5 de la circulaire du 5 janvier 2008 montrent que |3 substance n'est pas

détectée.

Article 4 : Rapport de synthase de la surveillance initiale

L'exploitant doit fournir dans un délai maximal de 12 mois 4 compter de la notification du présent arréteé
préfectoral un rapport de synthése de la surveillance inifiale devant comprendre :
Un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce tablsau comprend, pour chaque
substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées, Le tabléau comprend
egalement les concentrations minimale, maximale et moyenne mesurées sur les six échardillons, ainsi que
les flux minimal, maximal et moyen calculés a partir des six mesurés et |les limites de guantification pour

chaque mesure;
I'ensemble des rapports d'analyses réalisées en applicalion du présent arrété |

Dans le cas ol l'exploitant a réalise lui-méme le prélévement des échantillons, 'ensemble des éléments
permettant d'attester de |a tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de débit |
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des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs évenluelles variations, en évaluant |es
origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités industriclles exercées et
des produits ufilisés;

des propositions diment argumentées, le cas échéant, si I'exploitant souhaite demander I'abandon de la
surveillance pour certaines -substances. L'exploitant pourra notamment demander la suppression de la
surveillance des substances présentes dans le rejet.des eaux industrielles qui repondront & au moins 'une
des trois conditions suivantes (la troisiéme condition n'étant remplie que si les deux critéres 3.1 et 3.2 qui
la composent sont tous les deux respectds) :

1. Il est clairement établi que ce sont les eaux amont-qui sont responsables de la présence de |a substance
dans les rejets de |'établisssment ;

2. Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont strictement inféreures a la limite de
guantification LQ définie pour cette substance & lannexe 5.2de l'annexe 5 de la circulaire du
3 Janvier 2009 susvisée;

3. 3.1 Toutes les concentrations mesuréées pour la substance sant inférieures & 10*NQE {norme de
qualité environnementale ou, en l'attente de leur adoption en droit frangais, 10*NQEp, norme de
qualité environnementale provisoire fixée dans la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007) ;

ET 3.2 Tous les flux journaliers calculés pour |a substance sont inférieurs a 10% du flux journalier
théorique admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible etant calculé a partir du
produit du debit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche QMNAS' et de la NQE ou
NQEp conformément aux explications de I'alinga précédent).

des propositions ddment argumentées, le cas échéant, si I'exploitant souhaite adopter un rythme de
mesures autre que trimestriel pour |a poursuite de |a surveillance,

Le cas écheéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d'alimentation en précisant leur origine
{superficielle, souterraine ou adduction d'eau potable).

Article 5: Remontée d'informations sur I'état d’avancement de la surveillance des rejets - Déclaration
des données relatives a la surveillance des rejets aqueux

Les résultats des mesures du mois N réalisées en application de l'article 3 du présent arrété sont saisis sur le
site de télédéclaration du ministére chargé de l'environnement prévu 2 cet effet et sont transmis
mensuellement 2 |'inspection des installations classées par voie &lectronique avant la fin.du mois N+1.

Dans I'attente de la possibilité d'utilisation generalisée 2 I'échelle nationale de l'outil de télédéclaration du
ministére ou si l'exploitant n'utilise pas la transmission électronique via le site de télédéclaration mentionné 3
I'alinéa précédent, il est tenu :

de transmettre mensuellement par &crit avant fa fin du mois N+1 2 l'inspection des installations classées un
rapport de synthése relalif aux résultats des mesures et analyses du mois N imposées 2 Farticle 3 ainsi
que les éléments relatifs. au contexte de la mesure analytique des substances figurant en annexe 5.4 de la
circulaire du 5 janvier 2009 susvisée.

de transmettre mensuellement & I'INERIS par le biais du site hitp:/irsde.ineris.fr les éléments relatifs au
contexte de la mesure analytique des substances figurant en annexe 5.4 de la circulaire du 5 janvier 2009

susyisée,

Article 6 ;

Les infractions ou l'incbservation des conditions |égales fixées par le présent arrété entraineront l'application
des sanctions pénales et administratives prévues par le titre 1er du livre V du Code de I'Environnement.

' De ta station hydrométrique N* M 1041610 « Le Loir & Saint-Maur-sur-fe Loir »
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Article 7 :

Sans préjudice de I'application des articles [ 515-27 et L. 553-4, les décisions mentionnées au [ de {'article L.
514-6 et aux amctes L. 211-6, L, 214-10 et L. 216-2 peuvent &tre déférées a la juridiction administrative ;

- par des fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en ralson
des- inconuéments ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les. intéréts mentionnés
aux articles. L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage de ces
décisions. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas.intervenue six mois aprés la publieation ou
I'affichage de ces décisions, le délal de recours continue a courir jusqu'a l'expiration d'une periode de six mois
aprés cette mise en service ;

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la décision
leur a été natifiée.

Article 8
Le présent arréié sera notifié a la société EBLY par vole administralive.

Copies conformes en seront adressées au Maire de la commune de Marboué et au Directeur Régional de
I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de |a regmn Centre.

Un extrait du présent arrété sera, aux frals de I'exploitant, inséré par les soins du Préfet, dans deux journaux
d'annonces légales du département et affiché en Mairie de Marboué.

Le méme extralt sera affiché par 'exploitant dans son établissement.

Article 9:

Monsieur e Secrétaire Géndral de la Préfecture d'Eure-et-Loir, Monsieur le Maire de la commune de Marboué,
Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement, de Aménagement el du Logement de la region Centre,

linspecteur des installations classées pour Ia protection de |'environnement et fout agent de 1a force publique
sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété.

Fait & Chartres, le ? 8 ’J}%N ZUH

Le Préfet,
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Genéral,

T
f};_j ST s b Tt I;ﬁ]“—f‘ﬁiﬁb lr‘
Tt g : ‘,."‘_,.l'
Blaise GOURTAY
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